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Téé-cookg�ai sa Naro dis Baebeles
di góá-kaḇian koe

Tcgãyas ncẽe tsi ko nxárá kana ko komsana sa,
qarian dis tcgãya si i, a Nqarim dim kg�ui me e.
Kgoarakuan di qaria nes úúa hãa, a sa a ga wèé
kg�õè-kg�áḿa tsi ka ̱bi. Ncẽè komsana si tsi kò ne tsi
ga kg�õèa tsi ka aaguse cgaeè, igabaga tsi gha chõò
tamas kg�õè sa hòò!
Ncẽe ba cám̀ dimxòème e Baebeles di ba, Ka̱bas

Qáé-xg�ae sa ta ko ma tciiè ba, Naro kg�uis cgoa
góá ka ̱bièa ba. Baebele sa c�ẽe zi tcgãya zi ka kaias
tcgãya si i. Q�ãa-q�ãa ta as ko, ntam ko ma Nqari
ba khóè ne cgoa tséé sa. A sa a ko Gam ka kg�ui,
Gam di ncàm̀kuan ka hẽéthẽé e. Cgáé si i. Ncẽè
c�ẽes gúùs cgáé sa tsi ko tcáós q�oo koe tcãà kg�oana
ne méé tsi tcáóa tsi koe hànas kg�ui sa tséékagu.
Si tcáóa tsi dis kg�ui sa saòs dim ta̱m me e. Gaa
domkam cgáém dàòm Baebele sa tsi gha nxárá ba
saòs dim ta̱m cgoa a.
Tcoman ta úúa hãa Baebele sa gha kóḿa q�ãaè
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sa. X�aigamNqaribaméémBaebelesdi góá-kaḇian
ncẽe Naros di tséékagu naka khóè ta di zi tc�ẽe zi
hẽé, naka tcáóa ta hẽé, naka kg�õè-kg�áḿa ta hẽé,
naka x�áéa ta hẽéthẽé ka̱ba-ka ̱ba. Dqo̱m̀mèméém!

CòrèMe, còrèMe,
CòrèMe ntcuukg�ai cgoa, còrèMe koaba ka.
CòrèMe, còrèMe,
CòrèMe cáḿs ko dqòa ka.

Baebele sa tséékagua ne
Baebeles q�oo koe ta ko tãáka zi gúù zi Baebeles

ka nxárá. Ncẽe zi gúù zia ko x�áí ta a, nta nooses
Baebele sa cgáé ii sa, a zi a gha ntcàm ta a, ta
Baebele sa tséékagu.
- Jeso ba kò Mk 13:31 koe máá: “Nqarikg�aian
hẽé naka nqõókg�aian hẽéthẽéa gha chõò,
igaba i Tiri kg�uian chõò tite,” témé.

- Jn 5:39 koem kò máá: “Nqarim di zi Tcgãya zi
tu ko kaisase bóò q�oo, gatua tc�ẽea máá, gazi
koe tu gha chõò tamas kg�õè sa hòò, ta tc�ẽea
khama. Igabaga zi ko ẽe zi Tcgãya zi Tíí ka
nxàea tseegukagu,” témé.

- Paulo ba ko Rom 15:4 koe góá a máá: “Wèé zi
gúù zi ncẽe xg�ao góáèa hãa zia góáèa, xgaa-
xgaa ta a zi gha ka, nxãasega ta gha Nqarim di
zi Tcgãya zi koe guua hãa qáò tcáóan hẽé naka
ghùi-ghui-tcáókuan hẽéthẽé koe guu a nqòòan
úú ka,” témé.

- Paulo ba ko 2 Tim 3:15-17 koe Timoteo ba góá
máá a máá: “Cg�áré-q�ooa tsi koe tsi kò guu
a tshoa-tshoa a ma tcom-tcomsa zi Tcgãya zi
Nqarim di zi ma q�ana hãa, ncẽe ko kgoana
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a qãè tc�ẽean q�ãa di máà tsi zi, Jeso Krestem
koe dtcòm̀ a kgoaraèan di i. Wèés Tcgãya
sa Nqarim koe guua hãa, a xgaa-xgaan hẽé,
naka dqàèkuan hẽé, naka tchàno-tchanokuan
hẽé, naka tchànoan ka xgaa-xgaan hẽéthẽé di
tsééan úúa; nxãasegam gha Nqarim dim khóè
ba tc�ãòa hãa xgaa-xgaasean úú, a gha wèés
tséés qãè sa kg�ónòseamáána hãa ka,” témé.

- Hebera ne 4:12 ba ko máá: “Nqarim dim
kg�ui ba kg�õèa hãa, a ko tséé, a wèé za ga
ntcõe-kg�áḿ ntcàum ka kaisase ts�éème e, a ko
khóèan koe qhàea tcãàse, a tcáó sa hẽé naka
tc�ẽe ba hẽéthẽé gáòa q�aa, a q�amku-q�oo zi
hẽé naka tcgaèan hẽéthẽé q�aa-q�aa, a ba a ko
tcáós di cauan hẽé naka tc�ẽe-kg�áḿan hẽéthẽé
bóòa tcg�òó,” témé.

-Me Jeso baXgorekg�ai dis tcgãyas koe (22:18,19)
máá: “Wèém khóèm ẽe ko ncẽes tcgãyas di po-
rofitan di kg�uian komsana ba Ra ko tseeguan
bìrí a komáá: Ncẽè c�ẽem khóèm kò c�ẽe gúùan
gaan koe càùamááse, nem gha Nqari ba ncẽes
tcgãyas koe góáèa hãa cg�ãèan càùamáá me, a
ncẽè c�ẽem khóèm kò ncẽes tcgãyas porofitan
dis koe c�ẽe kg�uian séèa tcg�òó,nemghaNqari
ba gam di xòèan kg�õèan dis hìis koe hẽé, naka
tcom-tcomsam x�áé-dxoom koe hẽéthẽé séèa
tcg�òó, ncẽes tcgãyas koe góáèa a,” tam Jeso ba
méé.

Nqarim dim Kg�ui ba tãáka zi kg�ui-kg�áḿ zi úúa
hãa. Johane 1 ba ko Nqarim dim Kg�ui ba cgàa
ba kúrúa hãas ka kg�ui. Ncẽe sa kò Nqarim dim
Cóám koe kúrúse, gatá dim X�aigam Jeso Kreste
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ba. Kg�uim ncẽe ko 2,000 xu kuri xu cookg�ai ka
cgàa ba kúrúsea ba méém gataga wèé cáḿ ka cgàa
ba kúrúse gatá di kg�õè-kg�áḿan koe, Baebeles di
qarian koe guu a.

Dàò-kg�áḿ zi nta ta ghamaBaebele sa tséékagudi
zi
Baebele sa ta gama tséékagu xu dàò xu:
- Qhàòa tsi cgoa nxárá si
- Khóè ne ẽe nxárá c�úùa ne cgoa nxárá si
- Cúím cáḿ ka tu cúím tcee ba nxárá
- Chóàxg�ae tu, dùúska tukòonxárá sa: qhàòa tu
cgoa hẽé, naka gatu di tcáràn cgoa hẽé, naka
c�ẽe ne khóè ne cgoa hẽéthẽé e

- Tc�ẽem ẽe kaisase qgóó tcáó tsia hãa ba tcáóa tsi
q�oo koe tcãà

- C�ẽe xòèan tcáóa tsi koe xgaa-xgaase
- Bóòa tcg�òó, Baebeles ko nta méé sa c�ẽe zi gúù
zi ka

- C�ẽe ne khóè ne Baebeles ka xgaa-xgaa

Baebele sa
Baebele sa cúís tcgãya si i, igabas tãáka zi tcgãya

zi dis xg�ae-q�oo si i. Cám̀ xòèan cgoas q�aa-q�aaèa:
Ncìís Qáé-xg�ae sa hẽé nakas Ka̱bas Qáé-xg�ae sa
hẽéthẽé e. NcìísQáé-xg�aes di góá-kaḇian koe ta ko
gataga thẽé tséé, a ta a nqòòan úúa hãa, 10 kurian
qãá q�oo koe ta gha xg�ara cgoa si di i.
Ka ̱bas Qáé-xg�aes ncẽe tu ncẽeska tshàu q�ooa tu

koe úúa sa, 27 zi tcgãya zi úúa hãa.
- 5 zi tcgãya zi hàna hãa, nxàea ko tcg�òó zi, dùús
kúrúsea hãa sa:
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• Mataio, Mareko, Luka naka Johanem di
zi tcgãya zia ko Jesom di kg�õèan ka kg�ui
nqõóm koe, si ko

• “Tséé zi”dis tcgãya sa konxàe,dùú samNqari
ba gaa x�aèan qãá q�oo koe nqarikg�ai koe
guu a Gam di xu xgaa-xgaase-kg�ao xu koe
hẽé naka kerekes koe hẽéthẽé kúrúa hãa sa.

- Káí zi tcgãya zia hàna, Paulo ba hẽé naka Petere
ba hẽé naka Johane ba hẽéthẽé ka góáèa zi,
naka c�ẽe xu hẽéthẽé e.

- Chõò dis kas ko “Chóm̀sea zi gúù zi xgòrekg�ai”
dis tcgãya sa x�áí ta a, Nqarim ko ma
nqõómkg�ai koe kúrúsea zi gúù zi bóò sa,
naka káí-kg�aise ko hàà kúrúse zi hẽéthẽé e.

Ncẽes tséés góá-kaḇian disma
tshoa-tshoasea hãa sa

Tséés ka
Tséés ncẽe sa 1990 ka tshoa-tshoasea hãa. Gaa

x�aè ka xu kò tc�ãà-cookg�ai xu RCBs Dtcoaga dis di
xu “ChristianReformedChurches” ziHollanddi zi
cgoa xg�ae, a hùiandtcàrà,Narokg�uis dis Baebeles
gha góáè di i. Si kò tséé sa 1991 ka tshoa-tshoaè.

Hùia ne
Káí ne khóè nea kò ncẽes tséés koe hùi: káí-

kg�aise x�áém di ne khóè ne, naka gataga xg�ae zi
ncẽe zi hẽéthẽé e: “Wycliffe Bible Translators” di
ne hẽé,UBS (“United Bible Societies”) sa hẽé, naka
“Bible Society of Botswana” di ne hẽéthẽé e. C�ẽe
ne khóè nea kòo góá ka ̱bi dis xg�aes koe tséé, ne
ko c�ẽe ne khóè ne ẽe góá ka ̱bièa zi bóò q�ooan koe
hùi. Eẽ góá ka̱bièa sa bóò q�ooa ne kòo khóè ne
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x�áé koe dàra a kúrúè, tcgãyan koe hẽé naka khóè
ne xg�ae-xg�ae a workshopoan kúrúan ka hẽéthẽé
e. Gatagam kòo tãá nqõó koe guua hãam kg�ui zi
q�ãa-kg�ao ba hàà, a ẽe góá ka ̱bièa hãa sa bóò q�oo.
Tséé sakòqóḿ si i, igaba ikòkáíkhóèanhùi. Wèé

zi gúù zi tc�amkg�ai koem kò Tcom-tcomsam Tc�ẽe
ba hùi ta a. C�ẽe ne khóè nea kò gatá cookg�ai koe
Baebele sa nxárá, a góá ka̱bi sia hãa, ta gane dis
tséé sa tséékagua hãa thẽé.
Naro dis Baebele sawèém khóè ba kúrúamááèa,

dtcòm̀-kg�ao ne cúí ne tamase, kg�uim Nqarim di
ba wèém khóèm di me e khama.
Gáó-kaḇi sa xg�ara tite. Wèé x�aè ka i tãáka dàòan

hàna, me wèém dàò ba qãè xòèan hẽé naka tshúù
xòèan hẽéthẽé úúa hãa. Káí xu dàò xu ta tcana,
a qãèse bóò q�ooa hãa. C�ẽe gúù tu ko bóò i qãè
tama, kana tu ko qãè khama iim dàòm c�ẽe ba c�ẽe
xu kg�ui xu koe úúa hãa, ne tu cgóm̀na gatá koe ẽe
kg�uian óá.
Gatá ncẽe kg�ui sa ko góá ka ̱bi ta kaisase ncẽes

gúùs ka korè tu u kg�oana:

GÓÁ KA̱BIÈA KG�UIAN TSÉÉKAGU!
Nqari baméém gaan koe guu na kg�ui cgoa tu u.

Gúù zi ncẽe góá-kaḇian koe tu ga q�ãa zi
Góá ta ko ka ̱bi ka ta kòo kg�aia Gerika dis kg�uis

ka góáèa hãa kg�uian qãèse bóò q�oo. Góá-kaḇi sa
méés ncẽe ko xùri zi khama ii:
1. Góá-kaḇi sa méés Gerika dis kg�uis cgoa cúíta
xam ̀ gúùan nxàe.

2. Góá-kaḇi sa méés khóèan ko ma kg�ui khama
xam ̀.
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3. Góá-kaḇi sa méés khóèan ka kóḿa q�ãaè.

1. Góá-kaḇi sa méés Gerika dis kg�uis cgoa cúíta
xam ̀ gúùan nxàe
Nqarim di Kg�uian koe méé ta táá c�ẽe gúù càù

guu, naka ta táá cúí gúù ga tcg�òó guu. Nqarim di
Kg�uianwèé gaméé i góá-kaḇian q�oo koe hãa, c�ẽe
xòèan gaan di cúí tamase, naka ta táá cúí kg�uian
khóèan di ga càù guu. C�ẽe gúù ta ga tãákase nxàe
sa ta kgoaramááè tama. Kg�ui zia tãáka zi i khama
i gha tãáka zi kg�ui zi koe gúùan tãákasenxàeè. Gatà
i ga ma ii-q�ooan tãáka a igaba méé ta kúrú naka i
méése-q�ooan cúíta ii.

2. Góá-kaḇi sa méés khóèan ko ma kg�ui khama
xam ̀
Góá-kaḇis ncẽe sa ta kúrúabóòahãa, si khóèanko

ma kg�ui khama xam̀.
Lk 1:12 koes ko Gerika sa máá: “q�áòa nea ko

cg�áè cgae me” témé. Naro di ne khóè nea ncẽeta
méé tama, khama ta ko bóò me cgáém kg�uim
tséékaguè gha ba “q�áòs ka tcãàè”mee, tchànose ko
Naros koe kóḿse ba.
Lk 2:26 koem “x�oo sa bóò” dim kg�ui ba qãèse

kóḿse tama, khama ta kò “x�óó” dim kg�ui ba
tséékagu.
Lk 3:14 koe ta kò bóòa tcg�òóahãa, “tshuu-ntcõan

cgoa chìbi-chibi” dimkg�ui ba qãèse tséékaguè tama
sa, ta nxãaska ncẽe ba téé-q�ooa ba koe tòóa:
“khóèan gaan di tama chìbian hã̱akagu” di ba.
Lk 9:44 koe ta “Tcãà ncẽe kg�uia ne tceea tu koe”

di kg�uian téé-q�ookoe “Qãèsedxãa tcee”di kg�uian
tséékagua.
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Tsee 4:24 koe ta “Ghùi dom” dim kg�uim téé q�oo
koe “tchàa-tchaa dom” dim kg�ui ba tséékagua.

3. Góá-kaḇi saméés khóèan ka kóḿa q�ãaè
Wèé x�aè ka méé ta qãèse bóò, kg�uian ko kóḿa

q�ãase sa. Ncẽè c�ẽem khóèm kòo c�ẽem xg�aekum
koe nxárá a ko c�ẽe qgáì koe tẽèse, a tẽèse dim x�áí
ba [ ? ] kg�áía ba koe úúa ne ta bóòa tcg�òóa hãa,
gaam khóèm dis tẽèse sa ta gha tcg�òó cgae me sa,
a kgoanase i kò ne qãè-tcaokagume, me qãè-tcaoan
dim x�áí ba [ ! ] kg�áía ba koe úú.
Ncẽèc�ẽemkg�uimkòwèémkhóèmkakóḿaq�ãaè

tama neméé ta c�ẽem kg�ui ba tséékagu. Gúùan gha
qãèse kóḿa q�ãaè sa ta ko tc�ẽe ne méé ta c�ẽe x�aè
ka kg�uian càù.
Mt 28:3 koe i ko máá, bóòse-q�ooan moengelem

di ko “nxõ ̱a-nxõ̱an khama ma q�úú u,” téméè.
Naros ka ta ẽeta méé tama. Kg�uim tséékagu ta ga
ba “nqo ̱ara-nqa̱u”dimee. Tc�úúmúú tamakhama
ta ko “nqo ̱ara-nqa̱u” ba tséékagu a máá, “nqo ̱ara-
nqa̱uan khama q�úú,” témé, igabam nxãam igaba
qãèse kóḿa q�ãase tama. Gaa domka ta “gõya-gõya”
dim kg�ui ba tséékagua hãa, kóḿam gha q�ãaè ka.
Tsee 6:10 “q�ãan di tc�ẽean hẽé naka Tc�ẽe ba

hẽéthẽéa” cuiskaga kóḿa q�ãasea hãa tite, “tc�ẽean”
hẽé naka “Tc�ẽem” hẽéthẽé di tsara kg�ui tsara kò
ko tséékaguè ne, khama ta ko Tcom-tcomsa dim
kg�ui ba tséékagu “Tc�ẽem” cookg�ai koe.
Tsee 12:4 koe xu káí xu kg�ui xu “me” di xu hàna

hãa. Kóḿa i gha q�ãase ka ta ko “Herote” dim cg�õè
ba cúí q�oro tséékagu.
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Kóḿa i ghaq�ãaseka takò c�ẽexudàòxu tséékagu:
- Ncẽè khóèm kò cám̀ cg�õèan tãáka úúa hãa ne ta
ko q�ãa-q�ãasam cg�õè ba tséékagu.
o X�áí sa: Petere ba ko c�ẽe x�aè ka “Kefase” ta
ma tciiè. Gatà ii xg�aeku koe ta “Petere” ba
tséékagua hãa gaam xg�aekum koe, a ta a kò
gaam tceem ka nqãaka góá a máá: “Gerika
sa komáá ‘Kefase’ témé”.

o Perisila (Tsee 18:36) sa ko Rom 16:3 dim
xg�aekum koe Gerikas koe “Perisika” ta ma
tciiè, igaba ta kò “Perisila” dis cg�õè sa
tséékagu.

- Gatá dim X�aiga ba Ka̱bas Qáé-xg�aes koe káí
xu cg�õè xu ka tciièa hãa. C�ẽe koem ko “Jeso”
ta ma tciiè, a c�ẽe koe “Kreste” ta ma tciiè, a
c�ẽe koe “Jeso Kreste” ta ma tciiè, c�ẽe koem
ko “Kreste Jeso” ta ma tciiè. Naros koe, cám̀
dim cg�õè ba káí-kg�aise saòm dim cg�õè me e,
khamam gha “Krestem Jesom” dim cg�õè ba
tãáse kóḿa q�ãaè “Jeso Krestem” dim cg�õèm
ka, a ba a gha nqùu sa tcãà ta a. C�úùa ta hãa,
dùú sa tãáka si i sa cg�õèan ka, domka ta kò
“Jeso Krestem” dim cg�õè ba tséékagu.

Kg�ui sa góá-kaḇian koe hàna zi xháé zi
- Naro sa káí kg�uian qgóóas kg�ui si i. Naro sa
ko ncẽe kg�uian tséékagu: “tsao, “sao”, “khao”,
“xao”, naka “tu” ba hẽéthẽé e, si ko Gerika sa
wèé kg�uian ncẽe koe cúím kg�ui ba tséékagu,
ncẽe ko góá-kaḇi-kg�ao ne koe kúrúa bóò zi
ghùi ba. Gerika sa ko káí-kg�aise “Tíí qõe ga
xaoè” dim kg�ui ba tséékagu, igabam ga gataga
“tíí qõe ga saoè” dim kg�ui ba thẽé nxàe, gaa
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domka ta “xao” dim kg�ui ba “tum” koe ka ̱bia
hãa.

-Naroskoe takáí zi xháéziúúahãanxárá-q�ooan
di zi. Naro sa nxárán koe nqoana ba nqáé
tama, gaa domka ta ko c�ẽe kg�uian koe nxárá-
q�ooan cgóbè. Ta gatagaq�anahãa, káí neNaro
ne ko nxárán koe tãá zi kg�ui zi di kg�uian
tséékagu sa.

C�ẽe koe ta kò kg�ui xu ka̱bi, kóḿa ko q�ãase
kg�uian koe, Mk 14:5 dim tceem koe khama: “300
denarii” di marian ta kò ka ̱bi a “kurim di maria
ne” témé (c�ẽe koe ta ko “qano mari” dim kg�ui ba
tséékagu).
- Botswana koe ko tséékaguè qóḿ-q�ooan hẽé
naka qáò-q�ooan hẽéthẽé ta ko tséékagu, “kilo-
mitara” dim kg�uim khama.

Baebeles di zi kg�ui zi koe i ko cg�õèan tãákase
kóḿseNaros koe. Ncẽe i Naros ka góásea ka, qaase
i ko cg�áré zi gúù zi méé zi tshentshaè sa.
- Gerika sa ko “Iesous,” témé, igaba ta ko Naros
koe “Jeso,” témé. Naro di ne khóè nea ncẽe
góá-q�ooan q�ana hãa (c�ẽe zi góá-kaḇi zi q�oo
koe).

- Gerika sa ko “Yakoobos,” témé, igaba ta
ko Naros koe “Jakobe” ba tséékagu Ncìis
Qáé-xg�aes koe (X�aù kg�ui sa ko “Jacob” ba
tséékagu), ta ko Ka̱bas Qáé-xg�aes koe “Jakobo”
ba tséékagu (X�aù kg�ui sa ko ncẽe koe “James”
ba tséékagu).

C�ẽe zi x�áí zi tcgãyas q�oo koe hàna zi
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Ncẽe ko xùri zi gúù zia Baebeles koe Gerika dis
kg�uis ka góáè tama.
a. Téé-cookg�ai zi Baebeles di zi tcgãya zi di zi
ko xòm̀se bìrí ta a, wèés tcgãyas q�oo koes dùú
hàna sa.

b. Tcúú dim tcee ba ko wèém xg�aekum ko méé
sa nxàe. Gataga xu c�ẽe xu xg�aeku xu xg�ae-
xg�aeèa hãa cgáé zi tcúú zi koe, nxãasegam
gha wèém dàòm cgáém wèés tcgãyas di ba
thamkase kóḿa q�ãase ka. Ncẽe zi tcúú zi cgáé
zia gataga x�áíèa hãawèés téé-cookg�ais koe.

c. C�ẽem xg�aekumko c�ẽem khama xam ̀, nem ko
ẽem xg�aekum dim kg�ui ba c�ẽe xu xg�aeku xu
koe x�áíse.

d. Xg�aeku xua x�áíèa hãa, nxãasega i gha x�áí
ndaka xòèan ko qõòa mááku sa ka, nxáráse-
kg�áḿan gha kúrú i thamka a.

e. Káí-kg�aise ta sere-sere zi tcana hãa, nxãasega
i gha sere-serean ẽe góásea hãas cgoa qõòa
mááku ka, ne nxárá-kg�ao ne kóḿa q�ãa a.

f. Qãèse i gha kóḿse ka ta ko nqãaka kg�uian góá,
qãèse tu gha kóḿa q�ãa a ka.

g. Nqõó xu ko x�áí zi sere-sere zi Baebeles qãá
koe hàna.

h. Kg�uian kaikagu sa
Cg�õèan ta kò góá ne ta ko kaiam kg�uim cgoa

tshoa-tshoa a, Nqari ba ko nxàe kg�uian hẽéthẽé e
(Gam, Me; “ba” ka tamase).
Kaiam kg�uim cgoa ta tshoa-tshoa tama satana

ta kòo góá ne, kaikagua ba ta tc�ẽe tama khama.
Ncẽè c�ẽe kg�uian kòo cgáé-cgaeè ne ta ko kaia

kg�uian cgoa góá a. Gal 3:16 koe tsara kg�ui tsara
hàna: “ba” ba hẽé naka “xu” ba hẽéthẽé tsara.
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Qãèse tsara ghancẽe tsarakg�ui tsara x�áíse sa ta ko
tc�ẽe domka ta ko kg�ui tsara ncẽe tsara kaikagu.
Wèé xu kg�ui xu kg�uim koe hàna xua ga kaik-

aguè a tcúú sa x�áí (Tsee 17:23m khama).
i. C�ẽe xu xg�aeku xu koe i kg�uian nqúù
xg�aekuse dxàe xòè dim xg�aekum koe góáèa,
gaa domka i c�ẽe kg�uian kg�áòm xòèm za hãa.

X�áí sa Mt 5 koe:
3 “Ts�ee-ts�eekg�aièa nea
gane ẽe tc�ẽem koe dxàua hãa
igaba Nqari ba dtcãasea hãa ne,

nqarikg�ai di x�aia nea gane di i khama.
4Ts�ee-ts�eekg�aièa nea
gane ẽe ko kg�ae ne,

qgài-qgai tcáóè ne gha khama.
j. Tc�úú-tc�uuèa hãa qgáìa ne
Tc�úú-tc�uuèa hãa qgáìa nea ko càùa máásea hãa

kg�uian x�áí. Càùa máásea hãa kg�uian ta kò táá
kaisase tcãà. Eẽ kg�uia nea tséékaguèa hãa ẽe qãèse
kóḿse tama qgáìan koe. Baebele sa góá hãam
Khóèm (Nqarim) di qám̀sea máán ka hẽé, naka
nxárá-kg�aoan koe ga hẽéthẽé ta ko bóò i ko qaase
x�áí ta gha sa dùútsa xòè xu cúí xu ta càùamáásea
hãa sa.
k. Kg�ui xu [xgàris q�oo koe hãa xu] ko x�áí, gaa
kg�uia nea kò c�ẽedaoka Baebeles ẽe kò ncìísega
góáèa hãas koe hãa tama sa.

Ncẽe kg�uia nea góá-kaḇi-kg�ao ne dis xg�aes ka
góáèa.
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